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OPUSGULA CALIXTO - SUPPOSITA.

MONITUM. ‘

(Histoire littéraire de la France, 1. X, p. 532.)

Plusieurs écrivains, méme anciens, c'est-a-dire dés le treiziéme siécle, ont atiribué 3 Calixte un livre
des Mirvacles de saint Jacques, A la 1éle dm}uel est une lettre qui porte le nom de ce pape. Vincent de Beau-
vais I'a inséré presque entier dans son Miroir historial (1. xxvi, c. 530); les manuscrits qu’on en trouve
sout la plapart dela méme nnlit}uité. Albericen parle assez au long dans sa Chronigue (an. 1148). On coutinua
dans les siécles suivants de faire Calixte auteur du livre des Miracles de saint Jueques. S. Antonin en a
donné plusieurs extraits. (Sum. hist. n part., tit. 17). Trithéme en parle .avec ¢loge (De scrip. eccl,
ann. 1120), et.dit (,ue Calixte avait fail cet ouvrage avec soin, et d'un style élégant: Scripsit expolito ser-
mone et maxima diligentia ; il ajonte que I'avleur, qui était alors étudiant, scholaris, avait vu ou lu, on en-
tenddu raconter les miracles qu'il rapporte, Les Centuriateurs de Magdebourg (cent. xit, p. 1397, 1398)
n’ont pas manqué d’en prendre occasion de calownnier ce pipe, et de f‘accuser davoir inventé de faux mi--
racles pour autoriser l'idolatrie (c’est ainsi qu'ils traitent le culte que I'Fglise rend aux reliques des saints)
en faveur de I'église de Compostelle, qu'il venait d'ériger en métropole ;| Composcellanam Ecclesiam in
archiepiscopatum sublimavit, et pro con;ilrmanda illa idololatriu de confictis sancis Jacobi miraculis librum

- consarcinavit. Ces écrivains, en parlant de la sorte, n’ont pas fail atlention que le désir de calomnier les a
lait tomber en contradiction. lls avancent que Calixte composa cel écrit aprés avoir élevé Compostelle a
Ia dignité de métropole ; si cela est, comnent donc I'a-t-il pu composer €tant encore écolier, cum esset
adhuc scholaris ? .

1l est inutile de nous arréter A faire I'énumération de (ous les écrivains anciens et modernes qui ont
attribué A Calixte le livre des Miracles de saint Jacques : nous avouons que le nombre en est grand; mais
quelque grand qu'il soit, il n’en est pas moins certain que cet écrit ne ful jamais une production de la

lume de Calixte. Ce qui a fail illusion 12-dessus est la lejtre qui est A la téte du livre ; mais tout le monde
ivéraire convient aunjourd’hui que celte lettre a é1¢ fabriquée par un imposteur ignorant, qui a méme in-
terpolé en plusieurs endroits le livre sur les Miracles de saint Jacques. C'est le jugement gque les conli-
puateurs de Bollandus en portent eux-mémes (25 Jul. p. 43 et seq.). Mais si la lettre est supposée et faus-.
sement attribuée a Calixte, comme on ne pcut en douter, on ne peut se dispenser de porter le méme
jugement du livie, qui ne Iui a été attribué qu'en’ conséquence de la lettre, dont on le croyait
auteur,

Originairement il était sans nom d'auteur, comme il est aisé de le démontrer par PPexemplaire de ce
livre que Guibert, ablié de Gemblou, trouva daus 'abbaye de Marmoutiers du temps de U'abbe bHervé, gui
se démit en 1187. Nous avons dans la grande collection de D. Marténe (t. I, p. 925) une lettre que ce
Guibert écrivit A Hervé et i ses religicux, pour les remercier de ce qw’ils lui avaient permis de Llirer une
copie du livre des Miracles de saint Jacques; il n’y nomme point P"auteur, et nc lattribue point i Calixte
{MaB. Analect. 1. 11, p. 347). Est-il croyable qu'il edt manqué de le faire sila lettre en question avail ¢ié a
la téte de I'éerit? Ne leur aurait-il pas témoigné la satisfaction qu'il aurait eue en découvrani dans leur
hibliothéque un ouvrage de ce grand pape, dont il n’avait anparavant aucune connaissance? Guibert ajoute,
quil avait transcrit sur le méme manuscrit I'Histoire de .Charlemagne par Turpin, ct du martyre du
célébre Roland. Voici sans doute ce qui aura donné occasion d’attribuer a Calixte le livre des Miracles de
saint Jacques. On savait que ce pape avait érigé en méiropole 'archevéché de Compostelle; les relations
qu'il avail enes avec le nouvel archevéque étaient connues. On savait encore qu'il avail fait un-voyage 4
Samt-Jacques. 'Tout cela a servi de fondement i la fiction, et de matiére & limposteur qui a fabrigué I
leutre; c'est méme @e qui persuade encore aujourd’hui a plusieurs que Calixte avail une dévotion singu-
licre pour I'apotre saint Jacques. Ce préjugé, uniquement fondé sur la letire supposée, a empéchc les con-
tinuateurs de Bollandus de regarder le livre dont nous parlons comme uve piéce faussement attribuée a
Calixte, el les a portés i croive, qu'élant sur le siége de Vienne, ou méme dans’ sa jeunesse, ayant une
dévotion particuliére pour saint Jucques, il avait pu faire un recucil de quelques-uns des miracles de ce
saint apdtre. Non inficior, dit un de ces critiques, a Calixto, cum forte Viennensem cathedram obtineres, aut
etiam junior esset, pro singulari suo erga sanctum Jacobum affectu, aliqua ipsius miracula collecta [uisse.
Nous avons vu que I'établisscinent de son frére en Espagne ful le sujet du voyage qu’y fit Calixte avant son
¢lévation au pontiticat. S'il érigea dans la suite I'évéche de Compostelle en archevéché, ce ne fut point par
une dévotion particuliére pour saint Jacques; mais il le fit a la sollicitation du 10i de Léon, de Pous abhé
de Cluni, des cardinaux légats en Espague, et des seigneurs de Galice. De plus, on ne voit aucun vestige de
cetie dévotion singuliére de Calixte, ni dans sa Vie écrite par Pandulphe, ni dans aucun auteur conteinpo-
rain. Il y aurait plus de fondement i lui attribuer une dévolion singuliére envers les saints en I'honneur
desquels il consucra des églises, qu'il combla ensuite de priviléges. Les auteurs de l'histoire de Com-
postelle, dont les Bollandistes relévent le manuserit, et qui ont éerit peu d'années apres lo mort de Calixte,
gardant un profond silence sur le recucil des Miracles de suint Jacques, quoiqu’ils soient d’ailleurs fort
exacls & rapporier tout ce que ce papé a fait en faveur de I'Eglise de Compostelle; ce silence, gw’Ambroise
Moralés (Chiron. gen. Hisp. t. 1, L. 1x, c.1, p. 241) a remarqué, est une preuve décisive, selon cef historien
espagnol, que Calixte n’a point fait de recucil des Hiracles de saint Jacques.



3367 : CALIXTUS 1 PAPA. : )

Nous ne parierons pas da manuscrit de Compostede, qui est rempli de tant de fautes, d'anachronisme
ot d’absurdités, que ce serait, au jngement des Bollandistes, faire injure a Calixte de lui aribuer ce o'l
contient. A I'égard du recueil que Guibert, abbé de Gemblon, avait vu et transcrit dans Iabbaye de ¥ar.
moutiers, on pourrait douter avec heaucoup de fondement qu'il ail été composé avant 2 moré
Calixte, puisque Guibert, abbé de Nogent, qui vivait du lemps de ce pape, el est mori la mim
;;mée, past;ait n’en avoir eu aucune connaissance dans le récit qu'il fait d’un miracle de saint Jacoues (lib.m,

on. c. 8). :

Nous serions assez portés i croire que le bienheureux Jean, premier abbé de Bonneval., et ensuite évige
de Valence (Ann. Cisi. ann, 1414, c. 4, p. 73; ann. 1148, p. 96), est auteur du recueil. Il avail fit w
pélerinage & Saint-Jacques, et eut toule sa vie une vénération particuliére pouar ce saint apdire; cesm
des faits constants. L'auteur de cet éerit veut qu'il soit lu non-seulement dans les églises, mais encore
réfecloires des religieux, ce qui forme un préjugé qu'il était religieux lui-méme (Beolland. ibid. p. 47). v
reste, nous ne donnons ceci que comme une conjeclure. G'est assez d’avoir démontré que Calisie r'
pgix}l auteur du recueil des %!iracles de saint Jucques, qui ne lui a été attribué que dans le treiziéae
siécle.

A la suite de ce recueil (Boll. ib.), se trouvent plusieurs autres ouvrages dans les manuscrils, savir:
I'histoire du martyre du saint apdire, Passio sancti Jacobi, celle de sa translation, la Vie de Charlemm
par le faux Turpin (BARON. not. in martyr. Rom. 25 Jul.). C'est ce qui a fait tomber le cardinal Bironix
dans une assez grande bévue. Cel écrivain, faule d’examiner de prés ces différents écrilsy et ne fisut
altenlion qu’au litre du recucil, De miraculis sancti Jacobi, a cru et a avancé qu'il F avait cing livres des
miracles. Les continuateurs de Bollandus n’ont pas daigné insérer ces écrits dans Jeur grande colleeiim,
ne les jugeant pas dignes de voir le jour; ils se sont contentés de rapporter un fragment de Ihistoired:
la translation de saint Jacques, pour faive remarquer les absurdités qui y sont répandues. Ce n'est ps
néanmoins que ces auleurs aient dessein d'infirmer la tradition d'Espaﬁne sur ce sujet, ils en sont lrés-
éloignés, et font méme-tous leurs efforts pour dissiper les doutes de M. de Tillemont (1. 1, not. 7, p. &%,
628, etc.) sur la validité des preuves dont on appuie cette tradition. lls indiguent la bulle de V.éon Iil, qu
ce savant critique n'avait trouvée nulle part, et qui existe dans le Bréviaire d’Evora, imprimé i Lishoust
en 1548, divisée en quatre lecons pour Poffice du jour. Nous n’entrerons point sur cet arlicle dansds
discussions, qui passeraient les bornes que nous nous sommes prescrites. Pour revenir aux éerits qui su-
vent le livre des Miracles de saint Jacques, nous souscrivons au jugement que portent 13-dessus les Ballar-
distes, el nous convenons avec eux que Calixte ne les a ni composés ni approuvés. 11 n'est méme persono:
aujourd’hui, pour peu qu'il ait de crilique, qui pense différemment. )

Outre les écrits dont nous venons de parler, on a encore atiribué  ce pape quatre sermoas sur it
Jacques, quon a supposé avoir é1é préchés a Compostelle ou & Rome, aux jours de la translation ou Jes
autres féles de cet apotre (Lip. Bibl. theol. v. II, p. 53) ; mais ils portent les mémes caractéres de suppos-
tion. Baronius en fait mention dans son Martyrologe (25 Jul., p. 309). Iis ont été imprimés  Lob-
gneiigg l126;’158. et depuis on les a insérés dans la Bibliothéque des Péres imprimée a Lyos (. XX,
p. 1278-1293). - ) .

Parmi les ouvrages dont les bibliographes et autres écrivains font auteur le_pape Caliste (Posv. i
App. 1. 1, p 288), il s’en trouve encore deux auires dont il faut dire un mot. Le premier, qui porte c¢
titre : De obitu et vita sanclorum est le méme, comme Fabricius le remarque aprés Oudin (Fas. med. Df‘
inf. lat., 1. n1, p. 891 ; Oup. t. I, p. 1006), qui a 616 si longtemps attribué A saint Isidore de Sérille, D¢
vita el morte sanctorum. Cel écrit est la production d’un imposteur, qui a voulu autoriser e deus "‘”6’:
respectables les Tables ridicules qu'il y a entassées. Wion en a eu quelgues fragments eatre les mains. o
peél;: consulter la quinzjéme dissertation du P. Alexandre (p. 458) sur I'histoire ecclésiastique du pre®!
siécle,

Le second ouvrage est un traité des remédes, connusous ce titre : Thesaurus pauperum.Novs M;‘;’“‘E
Ppas sous quel prétexte on a pu le donner A Calixte, son vrai auteur étant Jean XIX, ou mn‘.}ﬁi‘l
s'appelait Pierre-Julien, ou autrement Pierre d’Espagne, Petrus Hispanus; c'est sous ce nom gt!
signé dans un manuscrit de la bibliothéque publique de Gambridge : Thesaurus pauperum, editus 8 Ce
ﬂutana (Cat. mos Angl. 1. I, n. 4329). Son_article se trouve dans la Bibliothéque des papes, B
P. Louis-Jacob de Saint-Charles (Iib. 1, p. 138), qui rapporte les différentes éditions de cel ecmc‘alim
p. 36, 37). lly a licu d'étre surpris que ce méme auteur Iail inséré dans la liste des écrits de Laltte
comme étant I'ouvrage de ce pape. On trouve dans cette liste un livre de la découverte, S‘B
deséTurpin, archevéque et martyr, qu'on ne doit point craindre de mettre au rang des ecn
jposes. . jtre:
Le méme bibliographe (ibid.) parle encore, sur I'autorité de Molanus, d'un autre écrit sous ¢t e ¢
coniractibus illicitis. 1} ne nous cst pas connu d'ailleurs. jor bvéqut &

Bollandus (16 Jan. p. 23-28) nous a donné une Vie imparhite de saint Jacques, premier =iy
I‘ll-‘ﬁlise de Tarantaise, et il croit que ceite Vie peut dtre de Calixte, mals sans en donner de prev g
Tillemont (Hist. eccl. 1. XI1, not. 5,9, p. 483), qui sait apprécier les choses a leur juste valeur,
cette production, qui fait peu d’honneur i sou auteur, quel qu’il soit.






